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j <Re Lear» di Shakes

King Lear di Shakespeare con
la regia di Giorgio Strehler,
spettacolo ormai collaudato da
numerose repliche al ¢Piccolo»
di Milano, approda questa sera
a Bergamo dove verrd rappre-
sentato per sei giorni di seguito
(stasera con inizio alle 18,30,
venerdl e sabato alle ore 19,30,
e inoltre domenica, lunedi e
martedl alle ore 15). Iniziativa
certo notevole questa, patroci-
nata dall’Assessorato alla Cultu-

ha destato I’entusiasmo non so-
lo del pubblico ma anche delia
critica, '

‘Re Lear, una delle tragedic
pin ¢nigmatiche del grande Bar-
do, ¢ stata con ogni probabilita
rappresentata per la prima volta
all'inizio del Seicento, quando
Shakespeare godeva gia di di-
screta fama anche alla corte di
Giacomo Primo. Egli, utilizza
per questo dramma (gia aveva
sctitto Amleto, Riccardo I, Ric-

prova dal padre desideroso di
dividere il suo regno. Due di
queste, le pil maivagie, riesco-
no ad accattivarsi la simpatia
del padre, rispondendo esatta-
mente al test loro sottoposto,
mentre la terza, la piu giovane
e anche |a migliore, spezza l'in-
cantesimg con una risposta a-
sclutta e suscita I'ira del padre
che la disereda. )

Il seguitn della vicenda di-

peare al <«Donizetti»

¥n ngrma sei rappresentazioni da oggi (ore 18,30) a martedi - Lo spettacolo ha otienuto
incondizionati consensi da parte del pubblico e della critica - Shakespeare si ispird ad un’antica

- leggenda introducendo perdo notevoli cambiamenti . Le varie « ipotesi di lettura» dell’opera

sto originale, messo in scena da
Macready. R

Ora, dopo tante {traversie
Strehler, al suo rientro al «Pic-
colo», riporta sui palcoscenici
’antica vicenda per il pubblico
d’oggi nel tentativo di rintrac-
ciare nel testo originale le varie
annotazioni poetiche che crea-
no 1l capolavoro.

Diverse sono le ipnteg.,i di la-
voro seguite. Re Lear ¢ la tra-

«quindi non ho bisogno di oc-
chi, quando vedevo ho inciam-
pato». Ed ora ¢ lontana la sua
redenzione.

Questa presunta capacita di
giudicare, questa falsa infallibi-
lita ¢ la barriera che impedisce
a Lear e Gloucester di parlare ¢
comprendere i propri figli, ca-
paci di giudicare meglio di loro.

Quindi entra un’altra ipotesi
di lettura. La tragedia dipinge

verita, dall’altro una Cordelia
testarda, incapace di usare le
parole atte ad esprimere 1 suoi
sentimenti, giudicati, a torto,
irriverenti dell’autorita paterna.

Per mancanza di chiarezza il
padre cade nel tragico errore,
sbaglia vistosamente nella valu-
tazione morale delle tre figlie e
si affida alle malvagie, che si
riveleranno presto ingrate; per-
che «Re Lear» ¢ anche la irage- :

ra della Regione Lombardia, | cardo I e Riccardo I, Enrico | Mostrera l'errore in cui il vec- | gedia della decadenza: i prota- | infatti il conflitto nsanabile tra | dia dell’immensa ingratitudine.
che offre 'opportunita ai ber- Hf',1 Tite Andronico, Otello) chto era caduto; infatti sard gonisti sono infatti due vecchi | giovani ed i vecchi, motivo Ingrati sono i figli verso i padri,
gamaschi di vedere uno spetta- | un'antichissima leggenda che maltrattato ed offeso dalle fi- | che, arrivati alla fine della loro antico questo e tuttavia origina- | ingrati sono i padri verso i figli,

colo molto chiacchierato, che

racconta di tre-figlie messe alla

glic credute savie e solo alla
fine ritornera sulla sua decisio-
ne e si riconciliera con la terza
figlia, sua unica salvezza.

Di questa favola, gia raccon-
tata in antico sassone, tradotta
in seguito in latino dal monaco
Geoffrey of Monmouth, esisto-
no numerose versioni ¢ rifaci-
menti sia poetici sia teatrali.
Tuttavia di fronte alla versione
piu antica della favola, Shake-
speare assume una posizionc

vita, rimangono tragicamente
volubili, resi capricciosi dall'uso
¢ abuso di potere. Vanitosi e
tuttavia meschini, essi si credo-
no saggi perche vecchi, illusione
tragica questa, causa della loro
rovina. «lo non ho strade», af-
ferma Gloucester, quando solo
e disilluso arranca nella sua di-
sperazione ¢ nella sua cecita,

autonoma operando. s di. 959 Jekii

“alcune fondamentali modifiche:

introduce una storia minore —
(f;luella di Gloucester e dei suoi
igli — vero parallelo a quella di
re Lear ¢ delle suc figlic; rende
tragico il finale con la morte
non solo delle figlie cattive ma
anche di quella buona, arric-
chisce il numero dei personaggi
introducendo la figura del Mat-
to, figura enigmatica a cui é
affidato il compito di portare
avanti la verita in una vicenda
a tinte cosi fosche.

Tali modifiche non incontra-
ron¢e l'approvazione delle gene-
razioni posteriori che trovarono
la tragedia troppo macabra e
per nulla mozale. Infatti dopo
il 1660, gquando-in Inghilterra
torno la monarchia, dopo la
breve dittatura di Cromwell,
che aveva proibito ogni forma
di spettacolo, la tragedia appar-
ve sui palcoscenici mutilata e
corretta ad opera di Nahum
Tate. Egli climino la figura «in-
comprensibiley del Matto e
concluse la piece con un lieto
fine, capace di edificare, con a
vittoria del bene sul male, gl

le qui, dove sono chiariti 1 ter-
minl del problema con sorpren-
dente chiarezza. Il colloquio tra
Cordelia la figlia minore e il
padre, che pur si vogliono be-
ne, non avviene solo per que-
stioni formali che essi tuttavia
non sanno superare. Da un lato
vi ¢ un vecchio suscettibile, in
presunto possesso di tutta la
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ingrati i servi verso i padroni.

In questo regno di stolidi, in
cui i protagonisti pretendono di
attribuire 1a colpa della loro
lascivia alle stelle» non tutto &
peré perduto. La voce flebile
del bene si incarna in Matto,
un ragazzino vibratile ed ater-
restre, protezione semplificata
della figura di Cordelia, e in
gran parte det servi, i soli che
conservano intatto 1l loro senso
morale; mentre ai nobili occor--
rera la pazzia, la cecita, la tem-
pesta, spesso la morte, per ri-
trovare la verita perduta.

Si potrebbe continuare a lun-
go con le annotazioni che la
tragedia suggetisce ad ogni pas-
SO; €s$¢ SOn0 numerosissime e
costituiscone la gia ricca mate-
na su cui hanno lavorato a
lungo, I’équipe ed il regista del
«Piccolo». Il risultato ¢ uno
spettacolo sorprendentemente
ricco che tutti potranno godere
seccondo 1 propri gusti e le
proprie idee.

Mimma Forlani

spettatori. Questa nuova versio-
ne incontro per lungo tempo il
favore del pubblico- € quindi
rimase in uso per molte stagio-.
ni teatrali. Solo verso la_meta
dell’ ’800, dopo vari tentativi,
si ebbe la riesumaziofic' deY té-

Notevole successo al ¢San Bartolomeon per il quintetto di Gianni
Basso, durante il concerto organizzato da «Bergamo Jazzy. Oltre
al sassofonista {che ha eseguito anche una composizione di Gianni
Bergamelli dedicata all’alpinista Carlo Nembrini) in evidenza il
trombonista Piana, il graffinatoy . Sellani al piano, il bassista Dodo
Gioia e il bravissimo batterista D'Episcopo. Nelia foto ALVES:
Piana e Basso. |
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